
Apat na Batayang Alituntunin (Basic Rules) sa pagsusulat/
pagbabasa gamit ang Tagalog Baybayin

1. Mga Titik (Batay sa 1593 Doctrina Typeface)

2. Alituntunin sa Pagbabaybay

“Kung anong bigkas, siyang baybay.”

Ayon sa pagkakaBIGKAS ng mga TUNOG ang batayan ng
pagbabaybay ng mga salita sa wikang Tagalog. Huwag gawing
batayan ang pagkakabaybay ng mga salita, lalo na ang mga pangalan,
ang ALPABETONG FILIPINO.

For sounds which are present in the Philippine Alphabet but
not in Baybayin, these are the equivalents:

F – the equivalent sound in
Baybayin would be P
J - the equivalent sound
would be the combination of
D-Y. John would be written
as D-Ya-N
Q – will be a combination of
KW
ex. Queenie will be K-Wi-Ni
V - will be B
X – In names beginning with
X, it will be equivalent to S,
and terminal X like Alex, will
become A-Le-K-S

Z - the Z sound will be
equivalent to S.

Sh – this will be equivalent to
SY as in the name Charlotte,
Sya-R-Lo-T

Ch – in the word church, it
will be TSa- R-TS

TH- in the word The it
becomes Di, or as terminal
sounds, an in the name CaTH,
it becomes Ka-T.

*The basis of the equivalents is on how common Tagalogs will
pronounce these foreign sounds.

3. Pagkukudlit (Diacritical Mark) mga tanda (marks) na nilalagay sa
KATINIG (consonant syllables)

Ang krus kudlit (+), na sinusulat sa ilalim ng katinig, ay inimbento ng
mga Kastila noong bago nilathala ang ikalawang bersyon ng Doctrina
Christiana (1621) Ang pamudpod ( ), sinusulat sa tabi ng mga
katinig,ay inimbento ni Anton Postma para sa Surat Mangyan.
Ginagamt sa pag-aalis ng nakapaloob na tunog patinig (vowel sound)

4. Pagbabantas (Punctuation)

/ Danda—ginagamit bilang kuwit

// Kapid Danda---ginagamit na pagtutuldok

Para sa mas buo na pandayan tungkol sa Baybayin:
Leo Emmanuel Castro, Executive Director, Sanghabi
Email add: leoemm.sc@gmail.com CP# 09919-2775741
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Aklat pambata---pati na rin sa mga nakakatanda. Sa mga nais
mag-aral sa kani-kanilang tahanan. Maaring angkatin ang aklat
sa Shopee sa abot kayang halaga.
Para malaman pa ang mga aklat pambatang angkop ,
magtungo po sa https://stmatthews.ph/ at click Kahel press sa
pahina.

Bio Note:
Si Leo Emmanuel Castro, kadalasang tawag ay Kuya Leo, ay
ang executive director ng Sanghabi--isang non-government
organization (NGO) pangkalinangan.

Bukod sa pagbibigay ng palihan tungkol sa katutubong sulat ng
Pilipinas, nagbibigay din ng palihang katutubong panugtog ng
ating bansa ang Sanghabi.
Para sa malaman ang aming gawain ng grupo, magtungo lang
po sa FB page Sanghabi (NGO)
https://www.facebook.com/Sanghabi-342221059172855
Maraming salamat po.
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